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Au Fournisseur:  Ce manuel doit être remis à l’utilisateur de ce
   dispositif.
Utilisateur:  Avant d’utiliser cet appareil, lisez l’intégralité de ce
   manuel et enregistrez pour référence future.
Chaque fauteuil est livré avec un manuel d’instructions en anglais. Les versions en espagnol et en fran-
çais sont à votre disposition en format PDF sur le site : www.SunriseMedical.com. Veuillez vous rendre à la 
page de votre produit pour télécharger le manuel dans la langue souhaitée, ou contactez un 
fournisseur agréé Sunrise Medical.

Manuel 
d ’instructions

Manuel d'utilisation

EMPULSE  M90
Manuel d'utilisation générale

® ™
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1 INFORMATIONS UTILISATEUR
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2 SÉCURITÉ :

Type : Désignation du produit/Numéro de SKU

Garder au sec.

Plage de température d’entreposage.

Inclinaison maximale.

Charge totale maximale : poids du fauteuil 
roulant, poids de l’utilisateur et poids des 
accessoires embarqués.

Veuillez prendre connaissance des consignes 
d’utilisation

Coordonnée de fabricants.

Date de fabrication.

Symbole indiquant que le fauteuil roulant ne peut 
être utilisé comme siège à bord d’un véhicule 
motorisé.

Identifiant unique du dispositif indiqué en regard 
de ce symbole.

Ce symbole signifie « Dispositif médical ».

Numéro de série.

Marquage CE

Marque de conformité réglementaire.

Ne pas conduire le fauteuil roulant lorsque la 
came d’engagement est en position Roue libre. 
Se reporter au manuel d’utilisation.

Doit être mis au rebut séparément des déchets 
ménagers courants

Les cellules contiennent du lithium

Incompatibilité avec la résonance magnétique.

ISO 7010-M002
L’utilisateur doit impérativement 
lire le manuel d’utilisation/livret ! 
(Icône bleue)
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3 USAGE PRÉVU DU DISPOSITIF
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3 USAGE PRÉVU DU DISPOSITIF
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4 DESCRIPTION DU DISPOSITIF
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5 INSPECTION DU DISPOSITIF
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6 CONFIGURATION DE MONTAGE
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7 CONFIGURATION DU DISPOSITIF
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7 CONFIGURATION DU DISPOSITIF
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7 CONFIGURATION DU DISPOSITIF
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7 CONFIGURATION DU DISPOSITIF
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7 CONFIGURATION DU DISPOSITIF
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8 UTILISATION DU JOYSTICK CONTRÔLEUR 
DE VITESSE/DIRECTION MAIN COURANTE
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8 UTILISATION DU JOYSTICK CONTRÔLEUR 
DE VITESSE/DIRECTION MAIN COURANTE



258613 Rev. B23

9 UTILISATION DE LA MANETTE MULTI-DIRECTIONNELLE
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9 UTILISATION DE LA MANETTE MULTI-DIRECTIONNELLE
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10 CONSIGNES RELATIVES À LA RECHARGE
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10 CONSIGNES RELATIVES À LA RECHARGE
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10 CONSIGNES RELATIVES À LA RECHARGE



258613 Rev. B 28

11 NETTOYAGE

12 ENTRETIEN
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13 DÉPANNAGE

14 ENTREPOSAGE ET TRANSPORT
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15 CYBER-SÉCURITÉ
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16 CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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17 SPÉCIFICATIONS FOURNIES PAR LE FABRICANT
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18 AUTO-COLLANTS
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19 GARANTIE
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4
D-69254 Malsch
Deutschland
Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical Ltd.
Thorns Road
Brierley Hill
West Midlands
DY5 2LD
England
Phone: 0845 605 66 88 
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.
Polígono Bakiola, 41
48498 Arrankudiaga – Vizcaya
España
Tel.: +34 (0) 902142434
Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland 
Sp. z o.o.
ul. Elektronowa 6, 
94-103 Łódź 
Polska
Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23 
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Defensiedok 20
3433 NE Nieuwegein
The Netherlands
T: +31 (0)30 – 60 82 100
F: +31 (0)30 – 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104
5705 CL Helmond
The Netherlands
T: +31 (0)492 593 888
E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu (International)

Sunrise Medical S.A.S
ZAC de la Vrillonnerie
17 Rue Mickaël Faraday
37170 Chambray-Lès-Tours
Tel : + 33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.SunriseMedical.fr

Sunrise Medical Canada Inc.
1000 Creditstone Rd., Unit #2
Concord, ON, L4K 4P8 
Canada
Phone: 1-800-263-3390
Fax: 1-800-561-5834
www.SunriseMedical.ca

Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 – Montale
29122 Piacenza 
Italia
Tel.: +39 0523 573111
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Münsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Tel.: +41 (0)31 958 3838
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3
1540 Vestby
Norge
Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5
431 53 Mölndal
Sweden
Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.
H – Park, Heršpická 1013/11d, 
639 00 Brno
Czech Republic
Tel.:  (+420) 547 250 955
Fax:  (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz
Bezplatná linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Mårkærvej 5-9 
2630 Taastrup
Denmark
+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
SunriseMedical.dk

Sunrise Medical Australia
11 Daniel Street
Wetherill Park NSW 2164
Australia
Ph: +61 2 9678 6600
Email: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical (US) LLC
North American Headquarters
12002 Volunteer Blvd.
Mount Juliet, TN 37122, USA
Tel: 1-800-333-4000
Fax: 1-800-300-7502
www.SunriseMedical.com

Concourse Assistive Technology
9 Hamley Road
Mount Kuring-Gai
NSW 2080, Australia


